gospodar

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tickarnici jemane za celo leto 3 fl. 60 kr., za pol leta, 1 A. 80 kr. za éetert leta 90 kr.
posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 20, za pol leta 2 fl. 20 kr., za cetert leta 1 fl. 15 kr. nov. dn.
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V Ljubljani v sredo 9. aprila 1862.

z murbami iz sosednih nam laskih krajev: voz za vozom
se je Eritiral v nase kraje, in po zeleznici jih je pridrcalo
se. vec. Al letos jih je prislo toliko, da bi ¢lovek ne
verjel, kdor sam ui vidil. Iz gotovih virov smo zvedili, da
v okolici bistriski in druzih krajih na Notranjskem

f so jith let il : = TRRT
hvale vredno je, da skusamo zvediti, kaj bi utegnilo krivo I8 6108, posadili ver kot. 10,000, v Ljubljano pa

jih je po zeleznici i : L ;
biti te hude morivke. Castiti gospod dohtar potrjuje svojo e A eznict In na kolah prislo gotove cez 40.000,

. : s ki so razprodane sle i dezeli ' : :
misel tudi s tem, kar so pisali ,Neueste Erfind.“ iz Trienta. - po celi dezeli. Toliko veselje se je

| pre _ _ 11 e unelo za to Koristno drevo. da nikdar pred tako. Gospodariji po
Naj tudi misvoje mnenje razodenemo. V tem smo z njim  ociih iy po kmetih wvsi ,vprek sadé murbe: tudi pv m:jhge

popolnoma edinih misel, kar na hvalo goveri divjim mur- bajtice je predrla ze stara resnica, da francozke i
bam; al s tem se ne moremo skladati, da bi cepljene laske dezele je obogatila iid:::reja' ?aku;'mbi Emldni
I -

murbe bile vzrok one kuge. Dokazali bomo uno in to. . + . ; ;
. _ ; slovenska zemlja, za rejo murb * : .
Da divje murbe svilodom bolje teknejo kakor cep- ., obotavljala }lu P ﬂegilan:mr te::: 3;;:;::; SR8 peipravas,

l_]it:: : :h tl{:alf{;r E{:I:a Il:;lm:nl};ﬂ\’ﬁl;merlﬂktfr‘:lﬂﬂte":]EP;%V'J?; ,,.L:u}rlce“ in ,,l‘_raitika“ pa, lu ze od leta 1844 v eno
pitane, e JRy S0P e ME - mer pisejo, nagovarjajo, prigovarjajo, poducujejo in svetu-
reci, ) zato tudl na pr. o Goriskem pametno ravnajo, da jejo, veselega srca zd a) morejo i'Bf!ii Hvala JB;; u! d .
“ivicem po anEem Spanji (_““f?l' do zadnjega) izprva ‘a4 ni bil zastonj, — seme nauka -ki Smo gag ﬂ;a"alai nﬁz
pokladajo le vecidel perje divjih murb, potem pa, ko gaielo sad roditi in cedalje vec ca bode se, ker ;reﬁ,a :]B
' je zivalica bolj k moci prisla, ji pokladajo perje pitanih, hotla, da nemile okoljsine in avﬁudnv bnle£BII na Luékejm

| ktero jim zdaj dobro tekne. Brez pitanih murb oni ne morejo o/ ceno svilnega pridelka tako povzdignile ., da je nasa
2

biti, ker je sviloreja eden njih najvaznisih zasluzkov. v A Py . :
y BeLl 3 ) J J dezela v poslednjih letih ze veé¢ tavzent Zoldinarjev iz svi-

Ce tedaj tudi spogajo divie murbe, niso nasprotniki j,reie <« nridob: |
s | i A oreje si pridobila. 1In t S : : ;
pitanim, brez kterih ne morejo biti. ﬁivé] reﬁurﬂe 2 Je.0al0 nasim. naukoil;ie Jdo pedat
Novice* so predlanskim po francozkem c¢asniku popi- o . v
» : _ ; _ _ Kmetijska druzba nasa, spodbujena po rajnem mestnem
ﬂﬂ‘ﬁ_' L:godnw;o' Elfﬂﬂ‘:i"e b‘tﬂé’:rlﬂ Eﬂd.l{“"ﬁdﬂlea ka) 80 1?"?“' zupanu neumrljivega spomina, gospodu Janeza Hradeckimu
cozi ze poskusali, da bi bili zvedill vzrok te nesrecne je zacela na svojem vrtu rejo murb, kteri so v preis 'h,
bolezni; al nic niso mogli gotovega zvediti; godila se jim Ja(ip dr. Orel, dr. Hlabek, prof Ke;ﬂnik dr Strul;? th[:i
- i _ r 0w y s " . = . . = . . S
je taka, kakor se nam godi se dandanasnjl s krompirjevo ,,zi0r Zalokar marljivi vrtnarji bili, in za ktero skrbimo
Pnleznun, ktera nam )e se zmire) zastavica, ki je nihce zdaj tudi mi. Po deZeli pa so se ,lutili murboreje muogi
se n1 uganil. . sy i ¥ T =
| , g il i gospodje grajsaki in drugi posestniki, med duhovnimi po-
Da pa cepljene murbe ne morejo biti vzrok svilodne gopn, gosp. tehant Vovk in se drugi, }in tako je ,zrno pdu

bolezni. je ocitno iz dveh razlogov: | dy ¥ . . :
r,vjié' Na Laskem ze mlhnekﬂa' cepiio murbe. pa zrna prineslo pogaco™, ktero ze zdaj vzZivamo, pa je bomo
P e e ’ ) Pl s P ako Bog da, vzivali cedalje vec.

vender niso prejsne leta imeli te bolezni - ; .
P4l PTe) _ : _ % Ker smo murborejo enkrat tako dele¢ doenali kakor
drugic: so druge dezele, kjer so se le malo po malo ; B Sh it 3% 5 ’
N ° g ST Jé dandanasoji, in smo v zgodovini tega kmetijstva presto-
zaceli svilorejo In imajo vecidel divje murbe, pa vendar i doh : L' : St
piit prvo dobo, nam je zdaj, cedalje bolj oskrbljenim z

g0 vkljub femu lani imeli svilodno kugo. oy s i '
) . bl v R v it gy & obilnim drevjem, Se drugo potrebno, in to je, da prav
Iz tega je dosti ocitno, da pitanke ne morejo biti krive o : LN
raviamo z obrezovanjem murb, kar je sila imenitno,

umen_l]‘t;l;?a b;lie-i:”.'e el o dooalony dedseil da 1) kar obilen dobicek dobivamo od njih, in 2) da se
] sel je p ; P ® npam z nerodnim obrezovanjem dre vje ne kvari.

zdravoikov za rastlinske in zivalske bolezni, in da . . g
& _ gt B i & oirgtat T , Ker pa o tem delu ta trdi to, uni to, da ¢lovek na-
patelogija rastlinstva I1n nizega zvalstva je se celo celo gadnis o vkl ivavn s : s »
2 % i LS i1 Je ne ve, cigavo je pravo, smo si za kmetijsko druzbo
malo obdelana. Cesar Napoleon je pred mnekimi leti sprozil ST ¢ Yot .. ; y
| ' il T TR po prijaznosti g. Petra Kozlerja in pa g. Bandeljna, Zupana
to potrebo, pa dalje se nic ui slisalo. Skoda ! K ohx T W Ly
vRomenu na Goriskem, dali priti zvedenega in pridnega

h?.} pri tej priliki Foiy v g veselo novico, da kar  gmeta, ki pam ravna zdaj tukaj murbino drevje. Kdor ga
svet stoji, se ni v enem letu nikoli toliko murb zasadilo po 5 o1i tudi Za 8Voje muarbe naj se oglasi pri n d

Krajnskem kakor letos. Ze lani se je zacela ziva kupéii vy :
) J KUpcya 1y oq posljemo; za dan se mu placa 1 gold. nov. dn.

Vrednik.

Se nekaj o murbah.

Gosp. dr. Orel je v zadnjem listu svoje misli naznanil
po kterih bi utegnile cepljene murbe Krive biti one bolezni
svilnih c¢rvicev, ki je na Francozkem, Laskem in tudi v
druzih dezelah poslednje leta toliko skode napravila. Res

| mm—

¥) Tudi v ,Navku murbe in svilod¢ rediti, ki sem ga po dr. Hlu-
beKu poslovenil, se bere v §, 65 tako-le: ,,Perje necepljenih

dreves se gosencam veliko bolj prileze, Kakor pa pozlahnjenih, GOSDOUMSKE Skllgnje.

zato Ker se 1z njith manj mekrote nasrkajo. Ker pa divje ali (Stare kokosi z mladimi nadomestit 1) je treba
J

necepljene murbe prevec sadja rodijo, kterega gosence ne K _ g SR : _ 3
?ii‘i”ﬂjﬂ., pa manj perja imajo, kakor zlahne, zato po tacih de- dK0 gﬂﬂpﬂ[lﬂr all gﬂﬂpﬂdllljﬂ zeli : da mua bo kurjﬂ reya vec

zelah, kjer se bolj z Zidorejo peéajo, murbe veéidel cepijo, dobicka donasala. Mlade kokosi bolj priduo jajea lezejo
Kakor je pri sadnih drevesil navadno. in  valijo kakor stare , pa tudi vec pif:e (futra) potre-




bujejo kakor te. Ce gospodinja vsako leto dobro polovico
starejih kokos izvrze, se ji stevilo kuretine ne hode zmanj-
salo, in to zato ne, ker med 100 repi, ki se iztrebijo, je
80 starih, in poginu bolj podvrzenih kakor je mlada zival.
Treba je pa, da gospodinja, ktera trebi starejo zival od
mlade, pozna dobro, kaj je staro, kaj mlado. To pa ni
tako lahko. Najbolje je tedaj, da gospodinja novi zarod
vsako leto zaznamova, in sicer stem, da noht enega krem-
peljca prireze in pokrajsa, kteri potem ne raste vec. Prvo
leto naj se zato na levi nogi noht levega kremplja odreze,
— drugo leto na ravno tej nogi noht srednjega kremplja
in tretje leto tudi na tej nogi noht desnega kremplja. V
cetrtem letu se zacne ravno tako na desni nogi. Cez
5 let naj se ne obdrzi nobena kokos, ker v 5. letu je ze
vsaka kokos bolj zanikerna, =zacne manj jaje leci in tako
naprej cedalje manj. Najbolji cas pa =za iztrebo starejih
kokos je jesen.

(Da krave dolgo molzejo), je treba prvesnice,
to je, take krave, ki so imele prvo tele, kar najdalje
je mogoce molsti. Skusnje so namrec do dobrega potrdile,
da breje krave vsigdar potem se le v tistem c¢asu ob
mleko pridejo, v kterem so jih po prvem teletu molsti ne-
hali. Ce, postavimo, krave, ki je po prvem teletu spet se
ubrejila, nehamo v 5. mescu molsti, se bo pri vseh poznejih
teletih molza, ¢e ne pred, saj v 5. mescu ustavila, Ce tedaj
krava po prvem teletu tudi malo mleka ima, molzite jo naj-
manj osem mescov in pol, in vidili bote, da ste natoro pri-
silili k dalji molzi, pa treba je, da ji dosti in dobre klaje
dajete.

(Majhni svinjaki za pitanje prascov) so za
rejo kaj imenitna stvar. Nepokojno svinjo, ki je zlo razsa-
jala, je nekdo mesca kimovca (septembra) kupil. Poleti je
hodila na paso, pa je zlo hujsala. Potem so jo djali v
velik svinjak, da je imela prostora veliko okoli hoditi; ce-
ravno so jo dobro pitali, ji pica ni teknila veliko. Dobre
stelje je imela obilo, pa ceravno je spala ponoci, je bila
vendar podnevi zlo nepokojna. Ko je gospodar to vidil,
prepazi svinjak, da je imela svinja le 8 cevljev po dolgem
in 8 cevljev po sirokosti prostora. Na to se upokoji poprej
nemirna zivina, je rada zrla, pa tudi podnevi spala, in kar
hitro se je potem spitala.

Zivinsko sol
posilja spedicija in agencija Antona Scheidenberger-ja iz
Trsta v sledece mesta cent z voznino vred
v Ljubljano po 1 gold. 67 kr. nov. dn.
v Celje po 1 gold. 75 kr. nov. dn.
v Lasko (Tiffer) po 1 gold. 75 kr.
do Zidanega mosta 1 gold. 75 kr. nov. dn.
v Marburg po 1 gold. 82 kr. nov. dn.
v Pelcane po 1 gold. 77 kr. nov. da.
v Ptuje po 1 gold. 83 kr. nov. dn.
v Gradee po 1 gold. 93 kr. nov. dn.
v Varazdin po 1 gold, 90 kr. nov. dn.
v Belak po 2 gold. 34 kr. nov. dn.

Le zaklji se posebej placajo in sicer nov lep zakelj
po 35 kraje., za star zakelj pa po 25 kr. Kdor si hoce
od te trzaske spedicije zivinske soli narociti, naj pise v Trst
pod napisom: Gospodu Antonu Scheidenberger-u v Trstu
(Triest, Via Gepa Nr. 1139).

0 civilnem pravu.

Govor dr. Lovro Toman-ov v zboru pravoznanskega druztva
16. januarja 1. 1. ¥)

Vesvoljnemu clovestvu kakor vsaki edini stvari postavljen
je namen od Stvarnika.

*) Iz ,Verhandlungen und Mittheilungen der jurist. Gesellschaft
in Laibach. 1, Jahrg., 2. Heft. Redigirt von dr. E. H. Costa.“

11d. ——

Temu namenu ne more noben narod se odpovedati,
lemvec ta namen mora vsakemu biti cilj in konee vsega
hrepenenja, misljenja, razvijanja in djanja.

Na zadnji zemlji osnovale so se drzave razlicne. V
enih stanuje sam en narod, v drugih v zvezo stopili so
munoz! razlicni narodi.

Narodov namen prenesen je na drzavo, — dosega
tega namena je vsaki drzavi naloga, ki jo mora prezvesto
izpolnovati, kakor mati svojih ginov v vseh primerljejih, pri
deljenju pravie in dolznost. ,

Napreduje in krepi se drzava, ki postavi si ta namen
& geslo in vodilo svoje, v zapad in pogin pa pahuje se,
ki sebe, svoj obstoj loci od tega namena, ter sebe stavi za
§vojo namembo preziraje narodov poklie.

Namen in naloga drzave pa razpada po mnogoverstnih
potrebah v dele razli¢ne.

,, Jeden ima varstvuﬁ zunanje, drugi znotrajne in
se mnogo drugih opravil za predmet.

Vﬂl‘Et‘i:ﬂ znotranje poglavitno utemeljeno je na po-
stave drzavljanske, po kterih vezejo se udje drzave v
praviuih razmerah, po kterih se imajo te presojevati v dvombi
in pravdi, In ktere imajo veljati vsem drzavljanom brez raz-
locka enake.

Drzava mora tedaj postaviti narodom pravila in vodila.
posnete 1z vecne pravice, z njih namenom zlagajoce se.
Spoznauje vecne pravice je tedaj prvi vir za
dobre pravne postave.

P‘a' kakor clovek ima svoje stopnje zivljenja: dedinstvo,
mladenstvo, moztvo in starost, in kakor razum bistri se in
Spozuanje munozi po teh stopnjah, tako tudi godi se v naro-
dovem zivljenju.

Mnogo prestali, mnogo skusili so narodi na zemlji v
gospodstva se sledivsi,

Kar v preteklih vekih stvarilo se je v dobrih, ¢lovestva
kurlst‘mh postav , En!lkur _zla'hnega zrna odrodilo se je v
pravoslovnem premisljevanju in v raznih skusnjah narodov,
vse zamore biti gradive za sostavo pravnih postav poznejim
narodom.

Preteklo je pred nami ze mnogo vremen, zginilo Ze
mnogo izvrstnih v zgodovini slovec¢ih, pa tudi mnogo ftri-
nozunih narodov; wvrstili so se jasni ¢asi pravnega razuma

In pravicnosti; sledile so jim pa tudi temne ure postavnega
zapada in okrutne silnosti.

~ Le kar hranuje v sebi napredek, le kar se zlaga z
vecno pravico in z namenom raznih narodov, more biti
dobro seme koristnih postav.
Zigodovina pravnih postav je tedaj dragi vir, iz
Kterih se zamorejo zajemati koristne postave.

KRakor kristal se je ustanovila nasa mogoéna drzava
avstrijanska na razsipu rimskega cesarstva in njega Koscov
iz mnogih narodov in munogih dezel.

Razli¢cne postave veljale so v tem ali unem naroda, v
(I in drugi dezeli. Dota tega je bila bolj sijajna in vredna
od drugega; pravila praviénosti temu bolj v cislu in v djanju
Ko drugemu,

Priznati se mora, da bila je vladi skrb posneti bolje
blago iz raznih sprejemsin in oziviti ga %z dahom vecne
pravice ter postaviti za vodilo in razsejilo v praviénih raz-
Enerah vseh drzavljanov. Slisali smo od precastitega prej-
snjega govornika, kako woljo in Zeljo so imeli nasi slavni
vladarji, da bi bili ustavili izvrstno drzavljansko ali
civilno pravo; slisali sme, kteri slavni pravouceni mozje
50 se poprijeli pretezke nalige, nebojeci se dela in tezav,
in kako poslednjic postalo it izrastlo je drzavljansko prave
ter zagledalo beli svit dneva 1. junija 1811, in kako slovi
po celem svetu v cud in izgld.

V nasi dragi domovini, ki stala je takrat pod francoskim
gospodstvom, razglasilo se je 'o prave se le 1. maja 1815.
iﬂi bi imeli tedaj se le poznee praznovati 50. rojstne ob-
etnico.
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Da pa ze danes obhajamo to slovesnost, je prica, kako
da Slovenci tudi vemo in znamo castiti in slaviti brez za-
drzka izvrstne postave; je prica nase hvaleznosti do stva-
riteljev njih, do vladarjev in pravaucenih moz, je prica, da
smo dobri in zvesti drzavljani.

Z vadusenjem in ponosom pa moram vV tem trenutku
in pri tej priloznosti obhajati spomin moza, nasega rojaka,
ki je bistrega uma, pravicnega srca, navdan prave vecne
pravice udelezil se pri sostavi in razjasnjenju tega dr-
zavljanskega prava, ki je na Cesarjevo povelje leta 1811
na dovrseno delo nastavil zadnjo ojstro svojo pilo, ki je
zato sprejel posebno zahvalo Cesarjevo in ki je posled
mnogih se drugih spisov postal prvak med avstrijanskimi
pisatelji na polju pravoslovnem.

Ta veljak je Tomaz Dolinar, rojen blizo Loke 11.
decembra 1760 v cistih gorenskih zrakovih, umerl 15. fe-
bruarja 1839 na Dunaju. Sin prosiega oceta se je dvignil
na prestol dusne sijajnosti, da sveti, celemu pravoslovnemu
svelu znan, v slave in cast nasi domovini. Vsak narod casti
svoje veljavne moze; tudi mi jih moramo slaviti, ter poka-
zati, da dusna moc¢, dusni razvitek sinov nasega naroda
nam je najveci ponos. Zato z Vami, slavni in castiti go-
spodje, se radujem neskoncno, da mi je dana prilika, slav-
nega rojaka poslaviti v milem maternem jeziku.

Naj se kakor koli misli o zakonskem prava od njega
posebno zjasnjenem iz obzira cisto civilnega ali cerkve-
nega, to je gotovo, da prijatel ali pasprotnik obzira Doli-
narjevega, v zakonskem pravu mora obcudovati bistroum-
nost, doslednost in jasnost Dolinarjevih pravospisov. O tem
med nami Slovenci ne sme biti razlocka. Rekel sem zato,
da radujem se ga spomniti v maternem jeziku, ker on sam
ga je cenil visoko, ko je v svojih spisih obstal, da vseh
svojih mnogih tanko in ojstro se locivnih misel ni mogel
dostojno izraziti v tuji nemski besedi in vendar je pisal
tako jasno in dolocno v nemskem jeziku, kakor noben drug
vseh avstrijanskih razjasnjevavcov civilnega prava.

Vem tedaj, da ozira se danes tudi Dolinarjev duh na
nas in da se z nami raduje v dvojuem pomenu. Njegova
slava je zvezana s slavo civilnega prava.

Slave pa vreden je zakon prav drzavljanskih. To pravo
zajeto je iz vecne naravne pravice, ker c¢lovestva, vred-
nosti cloveka ne prezira nikdar, temvec¢ posebno izrekuje
postavo, da clovek ima prirojene pravice svoje, ker po-
stavlja celo v posebnem stavku (§. 7) naravno pravo za
razsojilo nekterih pravniskih razmer, ker Se nerojenim otro-
kom odlocuje pravice in v nezgodnjih okolisinah rojenim si-
rotam hrano in odgoj, ker v mnogih druzih razmerah po-
sesti, sluznosti, dedovanja, pogodb, odskodovanja sledil le
takim pravilom, ki se zlagajo kolikor mogoc¢e z naravnim
pravom , in ker tudi je postalo za obcno ustavno drzavno
pravo budivno svetilo. g
Poslednja ta vrednost, mislim, je jasna. Clovek, ki je
vezan v raznih pravnih razmerah na postave iz naravnega
prava zajete, odgojl in utrdi si v srcu spijoco misel in
zeljo, da bi tudi veljale med drzavljani in drzavo clovestvu
primerne, svobodne postave, da utemeli se tudi v ti vazni
ali se vazneji razmeri vsem drzavljanom enako naravno
pravo. Dokler pravica cista velja med drzavljani, in ohrani
se sodnisivo pravicno in posteno v kaki drzavi, neugasne
pravice in svobode zar, temve¢ tli v prsih zaprt, iz kterih
udari v plam hrepenenja po ustavi prave svobode. V tem
obziru je civilni zakonik prednik in budnik nase drzavne
ustave in hvala Vecnemu, da smemo ocitno se zbirati in
posvetovati o obcnem blagru, da nam dovoljeno je to po-
slednji¢ izusteno hvalo v drzavnem zakoniku priznati, da
zamoremo wupati, da ravno posled ustave 8 pomocjo ljudskih
posvetovavcov se bode dalo iztrebiti, kar je v tem zakoniku
zaslaranega ali z ustavno svobodo se in naravnim pravom
ne zlagajocega.

Zato se mora zavrniti zvunanja in tudi domaca preojsira

kritika, ki ocita nasemu zakoniku mnogo pomanjkljivosti.
Ima jih tudi; saj je delo clovesko; al kritika mora gledati
na case neugodne nase drzavne preteklosti in ¢e Bog da,

prisli so casi za nas Avstirijance bolj jasni, v kterih nam

bode mogoce, tudi v zadevah drzavljanskih postav slediti

po viru prave svobode. (Kon. prih.)

Kratek pbg_led

na knjizevnost jugoslavensko.

Nasi bratje in sosedje na Hrvaskem srecneji so ze od
nas Slovencov, ker njih jezik vziva ze popolnoma pravice,
kterim so se pri nas se le poslednji cas malo po malo za-
cele odpirati vrata. Pri njih se ne tarejo najbolje narodne
sile o trudu za narodne pravice, ampak radostno se obde-
luje samo polje narodne omike. Po takem jim je literatura
tudi prakticna; mi Slovenci, ki se nam se tako strasno
zamerja, ce po citavnicah in med seboj rabimo le materni

jezik, obdelujemo najbolj slovnisko polje, kar bi moralo

poslednje bili; stokavski bratje pa malo se pecajo s slovni-
cami, pa pisejo posebno lepoznanstvene knjige, namenjene
ne samo za sole, kar mora pri nas Slovencih biti za sedaj
posebna nasa skrb, ampak za djansko, prakticno zivljenje.

To nam pokazuje njihova literatura lanskega leta. Nismo
v Ljubljani na tem, da bi mogli nasteti vse ali vec¢i del
hrvaskih takih knjig: pa kar mi jih je pri roki, potrjuje mi
to resnico. Ker so solske knjige vecidel gotove, izhajajo
knjige ali za omikavni, kratek c¢as, ali pa za djan-
ske potrebe. Od prve vrste so, na pr., ,biedna Mara¥,
wPut na plitvicka jezera® (v vojniski granici), ,,Put u Ita-
liju®, saljivi spisi g. Jurkoviéa — vse krasno pisane knjige,
da je veselje prebirati jih. Druge vrste so: odlomei iz
drzavnega prava hrvatskoga od Rackega, ki sega
posebno v polovini dosti tudi v povestnico slovenskih krajev ; *)
kakor prevodi dramaticnih del; da so take dela od prakti¢ne

potrebe, vidi se iz tega, ker imajo v Zagrebu narodni svoj

teater, pa so prisiljeni, da zatega voljo nagrade ali darila
podeljujejo za najbolje take dela izvirne in v prevodu. Taki
so ZRazbojnici“ Silerjevi, ki jih je pohrvatil slavnoznani
prevoditelj mnogih Puskinovih del in Silerjevega Viljelma

-Tella. Mi to knjigo kakor tudi druge njegove prevode pri-

porocamo, in njegove ,razbojnike“ posebno za tega voljo,
ker je to na posled omenjeno delo od presojevaveov za naj-
bolje priznano dobilo nagrado ali darilo. #3¥)
Naj se omenimo dve druge knjigi, ki jih prav zivo pri-

porocamo slovenskim bravcom; prva je prekrasna, ze vec-
krat pohvaljena Kurelceva knjizga: ,Recimo koju“, ki se

pri gospod Giontini-tu dobi po 75 nov. kr., polna prelepih
misel, pisana v jeziku trdo skrcenem, da morebiti krajsega
ni. Druga, ki je pred nekimi tedni beli svet zagledala, je
»,Pismo slovjensko napisano od Rackega; v lepem, gladkem

jeziku uci pocetek pisanja sploh, in posebno v runah, ob-

sirno pa razlaga razmero med glagolico in ecirilico, in ra-
dostni priznavamo, da je prav znanstveno. To knjigo pri-
porocamo posebno tudi vsem knjiznicam, akoravno je cena
le en goldinar in 10 novih, tedaj dospevna tudi za druge
spostovavee dobrih slavenskih Kknjig. J. M.

Darovi matice zagrebSke.

Kakor so ,,Novice“ obljubile, dajo danes na znanje, da
je Matica ilirska po g. Jaki¢u vsaki gimnazii slovenskega
jezika 3. dné t. m. poslala od vseh po nji zalozenih knjig
en natis, namrec:

1. Ban M. Dubrovnik za g. 1851. IlIl. svezak.
2. Demetra dramaticka pokusenja II. sv. (Teuta).

*) Vse te knjige, kakor tudi na koncu omenja od Rackega, dobijo
se pri gosp. Giontini-tu,

*%) Kdor bi jo zelel kupiti, jo dobi po 1 fl. pri uredniStvau ,Novic¥.

e
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f}e komu kaj na misel pl‘lﬂﬂ — Einfall.
Ce se komu kaka nesreéa primeri — Unfall.

Bolezen ga je zadela — Die Krankheit hat ihn iiberfallen.
Tako je 48krat padel, pa Se bi se nasel kakoSen

e .
— —

3. Gjorgjic J. Saltjer slovinski.

4, Uzdasi Mandaljene pokornice.
5. Gundullé J. Osman 2. izdanje.

6. razlicita dela.

1. Knlu, :E}anci za literaturu 1V. do VIIL sv. nFall.® — Al se tedaj cudite, da nas ,Triesterca® pa nla-
8. Palmotic, Kristiada, geapuﬂta zmiraj le napadate — ,an fallﬂn?"
9. Sladovic, Uputa u pjesmenu umjetnost. Visnjagorski

g 1

10. Sulek, Biljarstva IL. o
11. Jukié¢, Bosanski prijatel IIl. zvezak.

kjer manjkajo zvezki poprejsni,
<,

T E——————— Y

Sodba po madzarski postavi.

Znano je, da sta imela na Ogrskem pri sodniskih ob-
ravnavah ,stol in palica“ ﬂﬂkdﬂj puﬂebnn veljavo, in da se
Je brez nju tezko ktera tudi Se tako mala pravda resila.

Nekega dné prizenejo v preiskavo neki sodnii blizo Dunaja

tropo onih ogrskih zacrnelih popotnikov, ki so sploh znani
pod imenom ,,clgﬂnl Al ponosno stopi eden zmed njih pred
sodnika ter rece: Guﬂpud' za nas velja le ogrska postava.

Opazka. Del,
pri onih pod stev. 1,
ampak drugi zalozniki.
Ta dela poslane so znanim rodoljubom in to gg. Marnu
v Ljubljani, dr. Kocevarju v Uﬁljﬂ, prof. Sumanu v Mari-
boru, prof. Janezic-u za_ gimnazijo, prof. EIHBPIGIEI‘-JII zZa
realko v Celoveu; prof. Solar-u v Gorici; Fr. Cegnarju v
Trstuj; In gimn. ravnateljstvu v Novem mestu; ter so po-

kakor
¢, 11, ni na svetlo dala Matica,

slala se ta dela tudi ravnatelistva v Paznu sZe dobro“ — reée sodnik ter obernivii se k uradniskemu
; . - . 5 1 : Btrﬂﬁa]u veleva: prinesi urno stel in palico!® wN€, ne, go-
To se daje marijivim slovenskim dijakom na zhanje, spod ocka®“ — zahrusi zda) jokaje vsa mﬂ'anaka. drhal —

da morejo brati, kar se jim dopada.

Kratkocasnica.

Cudno je, da Nemci tako radi padajo.

Ce se kaj posebnega zgodi — Es ist was besonderes vor-
gefallen.

Ce Nemﬂc slisi vstreliti — Ein Schuss ist gefallen.

Qe je Nemcu kaj vse¢ bilo — Das hat mir gefallen.

Ce Nemcu kaj na misli pride — Es ist mir heigafallen.

Ce se kaka rec zamudi — Verfallen.

Le se na koga domisli = Auf ihn verfallen.

Ce kdo kaj zlo nerodnega naredi — Auffallen.

Koliko pri delitvi na vsakega pride — Entfallen.

Ce se dva spreta — Sind zerfallen.

Ce kdo kaj prosi, pa ne dobi = Ist durchgefallen.

Ce se kaj podere — Ist zusammengefallen.

Ce mu kdo v besedo seze == Ist mir in die Rede gefallen.
Ce kaka rec na rudece vlece — Ins rothe fallen.

Kar vsak lahko vidi — In die Augen fallen.

Kar koga zlo tezi —= Schwer fallen.

Ce kdo kaj popusti —= Hat fallen lassen.

Prisrcno koga objeti — Um den Hals fallen.

Pred koga poklekniti = Auf die Kuie fallen.
Ce Nemcu kaj po sreci izide — Ist gut ausgefallen.

Ce sneg zemljo pokrije —= Der Schnee ist gefallen.

Kar Nemcu ni po vsec — Missfallen.

Ce sovraznik natvegama pride — Ueberfallemn.

Gotovo pridem — Ich komme auf jeden Fall.

Zual (utegnil) bi priti — Allenfalls konnte ich kommen.
Mi je zlo ustregel — KEr hat mir einen Gefallen erwiesen.
Stave — Fallstricke.

Zagraje na visavah — Fallschirm,.
Most, ki se vzdiguje = Fallbriicke.
Vriata, ki se vzdigujejo — Fallthor.

Sekitra pri guitlotini — FKalleisen.

Od c¢asa do c¢asa — Von Fall zu Fall.

Nastava za zvaldo — Die Falle.

Greh — Siindenfall.

Eadar sneg grée — Schneefall.

Ce ima Nemec nad kake recjo veselje — Wohlgefallen.
Ce koga bozje mece (togota) — Fallsucht.

Kila == Vorfall.
Slap — Wasserfall.
Ce koga bolezen opomina — Anfall.

éﬂ kdo umrje — Todfall.
Ce ima kdo drislo -— Durchfall.

l?ﬁ se ka) v stare navade povrne — Riickfall.
Ce sovraznik iz trdnjave prigrumi — Ausfall.
Ce kdo od vere itd. odstopi — Abfall.

Tudi ce kaj zmanjkuje — Abfall.

psodite nas po kteri koli hocete postavi, le po ozerski
8 stolom in palico nikarte blizo!® J. Levicnik.

Spomini.
Zolepah — Sucava.
(Konee.)
Leta so prelekle med tem in leta! — In vsako leto,
— le dve leti ne — me je vidila plecasta Radoha, kako

sem vesel priletel na perutah pruatelstm v svojo preljubo,
tiho Sucavo. Veasi z veselim ucencom, véasi s kakim pri-

Jatlom, vcasi sam, pa vselej dosel sem s tistim veseljem,

s tistim hIEpEIIE[iJBm , vsele) bil sem sprejet s tisto ljubez-
I]_]I‘FI} prijaznostjo, pa vselej se locil s tisto zalostjo, vselej
8 tisto .ﬂﬂljﬂ da bi le bilo leto skoraj okoli in bi prisel

spet srecni cas, ki bi me peljal spet v Tvoje krilo, na
Verno srce pr:_;allﬂ, (i tiho zavetje miru in pokeoja! In hodil
sem. — MRKakor prej skoz savinsko dolino memo Mozirskih,

Rociskih, Saverjanskih, L’benskih in Luckih pruatlﬂv
skoz I“’lﬂ ; tako tudi pretckle leta mime Maziskih,
Cruakih, Koprivnskih prijatilov, gostoljubnih, wvrlih domo-

rodcov — zivili!! — c¢ez Olsevo dolj v mirno dolinico.
Ah kako prekrasen pogled, ko stopis na korosko I'I]B_]ﬂ in
vidis pred seboj orjake stirske Svice, le samo — se vé da
— od druge strani, kakor smo jih ze vidili v teh vrstah.

—- Zia slabe noge je vsaki pot tezaven ; ce pa se kolcikaj
stopati mores, si od ondot v dobri uri ze doli.

Tako tudi lani. 19. avgusta se nas poda troje tovarsev

iz postrezne dvorane precastitega Cl‘ﬂﬂl\&"‘ﬂ gospod Janeza
na pot. — Odjadrali smo ob kakih pol petlh Pri Koprivni-
skem g. Janezu se oddahnemo, in ob kakih pol enajstih
nas je ze vabil poldanski dim zolepaske zupanije. Nekdanja
prijaznost, nekdanje veselje! Pretresali smo minulo leto.
Kaj milega? kaj zalega? |

Po navadnem, z veseljem in prijaznim kremljanjem
oslajsanem kosilu, vzamem, kakor vselej, spomenar v roke
(l{tewﬂ'a sta hwﬁl vodja celjske gimnazije uceni o. Hartnid

Dorfmann in komisar Henrik Knaffl utemeljlla), da marsi-
kterega starega znanca ali prijatla saj tu v bukvah najdem
in pnzdrﬂﬂm, ker mi drugace na domaci zemlji ni dano.
Zacnem od uatega dne predlﬂnﬂke"‘a leta, ko sem jaz

Zolcpah zapustil, in berem in berem, in nekterikrat se okeé
nasmehlja dobro znani roki, davno prijaznemu imenu; al
strast narodne ljubezni mi strese srcé in solza navdusenja
mi ofemni oc¢i, ko berem, — ali ¢aj moj ljubi, naj ti
prej povem, kdaj in cigav se bere prvi slovenski vpis
v spomenaru, v kiterem je premnogo ucenega, zanimivega,
krasnega blaga v grskem in latinskem, nemskem in anglez-
kem, laskem in francozkem jeziku nakopicenega. Prav,
prav, po domace, prav prav iz duva slovenskega srca je vzet,
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iz srca, ktero je menda samo in edino v sredi ptuje olike
in omike si svojo domaco narodnost prihranilo, ki svoj jezik
tako pise kakor ga slovenski duh goveri, ki menda samo
in edino prav slovensko v duhu nepopacenih, od strupa nem-
skutarije Se ne okuzenih prededovih ali ocakov cuti in misli;
— lej prost vpisek je:

~Hribi, doline pokrivajo [vet,

Prijatli med njimi e snidejo (pet

Velelo shivet.®
28. sept. 1833.

Od tistihmal se nahajajo ze bolj pogostoma slovenski

vpisi, posebno od potujocih bogoslovcov in drugih ucencov,
— od leta 1850 ze najdes cirilico, tudi glagolski podpis,
cesko in poljsko.

Al kdo je pa predrl? Kdo celino kopal? Kdo se je
predrznil v take imenitno, oholo druzbo ucenih jezikov bor-
nega siromacka, slovenskega pastircka tudi za mizo posa-
diti — sicer s pohlevno, njezno besedo, pa vendarle, kdo?
Tisti, kteri je lani s trdno, mosko roko zapisal:

Slovo Zolcpoharskim planinam!

Z Bogom! héere stare matere, mogocne Slave:
Kosata Radoha, visoka Ojstrica!l
Gorjata Rinka in zobata Olseva!
Povzdigajte Slovencom bistre glave,
Naj vrli sini bojo Slave!

Iz krila vasega Savina cista zvira,
Studenec bistroumnosti, moske mo¢i,
Planine ¢edi, ravmnine rodovito porosi,
Nam v ptuje kraje pot odpira,

Mogocne plave tira.

Dereca Drava, svetla Sava in Savina
Mogocéne vode in slovenske sestre tri

Vsaka po svoji stezi neprenchoma hiti,
In te uei, slovenska rodovina!
Kako se zadobi modrina.

V nebesa kazejo mogocni velikani,
V nebesa vzdigajmo sercé in oKko
Slovencom lué naj sveta vera bo!
Le bistrimo si glave, ne dremajmo zaspani
Drugim rodom ne prodani!

Gorjaske glave, starodavne, le trdno stojite!
Za pravico in resnico trdno stati,
Ho¢'mo tudi mi, da bode Slava nasa mati!
Ve bistre reke nam pa neprenechoma rosite,

Naj bodo nase dela rodovite!

Pri svoji tretji in poslednji obiskavi 21.
roznega cveta 1861.
Anton Martin Slomsek m./p., lavantinski skof.

Neke strani dalej pa beres:

wlava raduj se! Radujte se Slave sinovi!

=ovor zeleni ji spletajte radostnl vsi.

&ca preslavni spozna vas, da ste njegovi, —
Fati! povzdigni se danes ponosna se 'l'i!

drom sveta naj razméva se moska beseda,
™na! ki ve¢ ko njih tisuc sto drugih velja!
pnez jo govoril je; knez, Ki mu Slava soseda
& siromastvu In na prestolu b'lal

wlave, po Tebi, o knez! poslavljeno pleme slovensko
==inbi Te! ah! in kako! vsaj Te ljubilo vselj.
»li pa zdaj! Le poglej mi o knez! na Gorensko. Dolensko
“s¢ se ozivi in trepti, — dal si nam novi zivelj.
senton! Zivi Te Bog, Ti mileno srce slovensKko!

. 20. avg. 1861. Pte.

In to — moj slovenski rod! so Zolcpahski spo-
mini! *)

Domace pesmi.

¥, Ravno ste na svitlo prisle IV.in V. sestka gosp. Miro-
slav Vilharjevih pesem. Beseda vseh pesmic je lcpa

¥) Morebiti. ce se Se kaj spomnim, se srecamo sSe kdaj v ,No-

nijo po njih. Vred.)

119

vicah“. Pisatelj. — (Bog daj obilo spominov! ,,Novice* hrepe-

gladka, napevi so micni, lahki, prav pripravni tudi za nase
prosto ljudstve na dezeli. Posebno so nam dopadle: v 4.
sestki 3. in 6., v 5. sestki pa 4. in 6. pesem. Gosp. Vilhar vé,
da pise za narod, zato pa narod tudi njegove pesmi rad pre-
peva, in to je se tudi na drugo stran koristno. Ce namrec
mnogokrat slisi clovek naso kmecko mladost nemarne pesmi
s ptujimi in popacenimi napevi kroziti, mora pac iz srca
zeleti, da bi se nasi ljudje raje takih, ce tudi veselih,
pa saj postenih pesem poprijeli. Pesem ni malenkost. Zato
ocitna hvala gosp. Mir. Vilharju in vsem nasim slovenskim
muzicnim skladateljem , kteri se trudijo tudi na tem polju
za oliko nasega ljudstva, da se mu okus v petju ocisti, in
ostudna ptuja, pa tudi taka domaca sara odpravi. Da se pa
ljudstvo z dobrimi slovenskimi pesmami soznani in se jih
poprime, treba je, da so domorodci v pefju in glasbhi 1zur-
jeni, delavni in pa pridno na dan spravljajo pesmi mnogo-
vrsinega zapopadka. Zato nam je 5. sestka Vilharjevih
pesem, ktera obsega pesmi pri razlicnih poljskih delih, ze
zatega voljo dopadla.*>) Al tudi na nas je, ljubi domorodei,
da podpiramo marljivost in trud nasih slovenskih glasbenih
skladateljov z nakupovanjem in razsirjevanjem njih del.
Plod, zagotovljamo vas, ne bo zaostal; zakaj pesmi je moc
velika.

DopiSi.

Na Dunaji 4. mal. travna. — B¥*¥%3% — Dragi ro-
jaki goriski! Veselja in radosti mi srce poskakuje, kadar-
koli ,,Novice* citam; zakaj? — vsaki bravec lahko sam
ugane. Spali smo dolgo, kajti smo spati mogli; milejsa
doba je tudi Slovenii napocila z besedo presvitlega cesarja,
ki je vsem ljudstvom svojim svobodo napovedal in zagotovil.
In glej! komaj so narodi ta mili glas zaslisali, hitro vsta-
jajo iz dolgega spanja in mocno jim kerv v zilah bije za
svobodo in narodnost; potegujejo se za pravicno re¢ in od-
jenjali ne bojo pred, dokler se jim ne izpolne, kar jim je ce-
sarjeva beseda zagotovila. Slovenski jezik, doslej zapuscen,
zanemarjen in zatiran, se lepo razvija in ocitno kaze, da
ni nikar tako reven (kakor nasprotniki nasi trdijo), da bi
se v uradnijah in solah rabiti ne dal. Za napredek in omiko
jezika Slovenci zvesto skrbijo, iz tega pa bo izvirala visa
narodova omika. Od dné do dné vec citavnic in drugih
zavodov napravljajo, o kterih vaznosti v sedanjih casih ni
mi treba govoriti, kjer vsakdo njih korist dovelj pozna.
Osnovale so se citavnice v Ljubljani, v Trsta, Mariboru,
Celji itd., in se lepo vedejo; se celo nasi Tominci so Ci-
tavnico napravili, ki jim le cast dela. Upamo tudi, da ne
bode dolgo trpelo, da se bo tudi v Vipavi citavnica usta-
novila. Hvala vrlim rojakom nasim, da za mili materni jezik
tako dobro skrbijo! — Marsikdo me je ze pobaral: ,Kako
to, da se v Gorici citavnica ne napravi?“ Dobro poznam
okolisine , ki so tej rec¢i na poti; dobro vem, da moji go-
riski bratje so vrli Slovenci; al ne dvomim, da bi se bilo
o slov. citavniei v Gorici ze zdavnej govorilo, ako bi take
lahko bilo, kakor v drugih slovenskih mestih. Da je v Go-
rici citavnica zelo potrebna, mi bo vsakdo priznal. Porinite
tedaj, castiti gospodje, voz domace omike naprej in zberite
mu dobrega in zvedenega vodnika, in drcal bo, da bode
veselje!

Iz Maribora 6. aprila. B. *%) Ravno je menda zdaj
leto, kar je neki dopis iz spodnjega Stirskega v dunajski
»Presse“ Slovence, posebno pa nase duhovstve natolcevaje
pred svetom c¢rnil. Sopet se je oni isti dopisun oglasil v
zadnji ,Reformi* %3%%) ordo obrekovaje nasega obce sposto-

*) Veaka sestka g. Vilharjevih pesem, ktera je dozdaj na svetlo
prisla in ima Se na svetlo priti, se dobiva v bukvarnici Ler-
herjevi, v citavnici in pri gosp, izdatelju samem po 30 Kkraje.
nov, dn.

%%) Prejeli.
¥#%) Trebalo bi, da bi vrednittvo ,Reforme®, ki je zastavo rav-
nopravnosti v svojih spisih dosihmal tako visoko nosilo,



vanega kneza in vladika, pa tudi ostalo duhovstve. Med
drugimi krivicami, ki jih duhovstva kulturni janicar ocita,
je ena cisto nova. Huda krivica nasih duhovnikov je po do-
pisunovih mislih ta, da je nase duhovstvo iz nizkega, kmec-
kega stanu, — iz tega se ve da pa sledi, da je neomikano,
enostrano in Bog vé se vse kaj! Tako sklepa kulturni mo-
drijan. Lansko leto pa se je vendar slinil in hlinil okoli
duhovnikov, ko je njih pripomoci potreboval; dosegsi pa
svoj namen zdaj tako placuje. To je kulturina hvaleZnost!
— Toraj: pozor v prihodnjic, da si ne izrejamo kace v
lastnih nedrih! — Pa se nekaj drugega, cisto novega zvemo
1z tega dopisa. Vi Slovenci ne smete med seboj slovenski
govoriti. To je po dopisunovih mislih silno silno nevarno
za drzavo. Za Boga! kako pa hocemo drugace govoriti?
Drugega jezika ne znamo. Mislim, da si bodemo le kazali
in migali kakor mutei in nemi! — Tudi 8 tem nam je hotel
strasno sramoto napraviti ovi ,omikani“ gospod, da nas
imenuje ,windisch“, kar pa le zopet kaze debelo nevednost
nasega nasprotnika, ki ne ve, da nas nasi sosedni bratje od
tistega casa tako imenujejo, od kar se poznamo. Poznamo
se pa, kar se po zgodovini zavedamo, da bivamo in da so
nekdaj Nemel in Slovani bili le en edini narod, nemski in
slovanski jezik le en edini jezik, kar najnovejse preiskave
ucenih Nemcov dokazujejo. Ime ,,Winde* nam ni bil nikdar
v sramoto, temvec v cast, opominjaje nas tistih casov, ko
smo zedinjeni z Nemci s slavo in castjo se vzdignili iz
y»Indije — Vindije*, nase prvotne domovine. Mi smo tedaj
nekdajsno ime se ohranili. — Zadnjic se je ovi junak
spravil nad naso citavnico, trobé svetu, da ji je spodletelo,
da je fiasko napravila. Ako se pravi fiasko* napraviti,
pravi namen drustveni dosegati, kakor ga zahtevajo pra-
vila, od dné do dné vec clanov dobivati, da jih je zdaj
blizo 70, — ako se pravi ,fiaske“ napraviti, ne racuné
podpor nasih blagodusnih mecenatov, samo z mesecnimi pri-
neski obilno shajati in se zmirom nekaj prihraniti si, — ako
se pravi to ,fiasko* napraviti, tako je vsaka domorodna
dusa vesela takega ,fiasko®“, in ravno dopisnikova nejevolja
je ziva prica, da zivimo in morda krepkejse, kakor pa je
nekterim gospodom ljubo. Lahko bi pripodobljali svoje stanje
s stanjem nekih drugih drustev tukajsnih, — pa Slovenec je
dober kristjan in se ne veseli nesrece drugih. — H koncu
pa tudi mi vzkliknemo: Vec¢ omike, ve¢ omike! Toda nam
je omika: postenost, znacajnost.

Iz Celja 3. aprila. V. — Vceraj zvecer ob 3/, na 8
uri je velika mnozica ljudstva se na kolodvoru snidla pri-
cakovaje Njih Velicanstvo presvitlega cesarja. Ko doidejo,
jih gromoviti ,Zivio-kric*® pozdravlja, med kterim so se
samotni ,vivat-klici“ komaj slisali. Mudili so se cetrt ure
pri nas in pomenkovali s polkovnikom polka Hessen, kteri
v celjskem kraju stanuje. Ko je pa zvoncek sopet znamnje
dal za odhod, so odskocili v vez, se nekekrat pri oknu
zbrano mnozico prijazno pozdravljaje. Sedaj pa spet ,zivio-
krica® ni konca ne kraja bilo; doneli so po dvorani domaci
glasi tako navduseni, da so Njih Velicanstvo ocitno vidili
zivo ljubezen naroda slovenskega. -

Od sv. Trojice na Stajarskem 1. apr. J. Z.
Ker nam ,Novice* v poslednjem listu priporocate, naj bomo
varhi ministrovega ukaza po dezeli in vam pisemo, kje se
spolnujejo njegove besede, kje pa ne, Vam podam ta listek,
da svet zve, kako je pri nas. — Zalost me je potrla, ko
sem slisal nasega solskega ucenika reci, da dokler bo on,
morajo vsi otroci nemsko govoriti, ¢e ne, bojo pa ,hand-
pacen® dobili; tudi pri sodnii so le samo nemsko ¢rkali. —
Pa hvala Bogu! veter se je obrnil, megle so zginile in lepo
slovensko solnce je prisijalo. Nas mili g. Praprotnik,
okrajni predstojnik v Rogatcu, je ze zapovedal, naj se brz
kolikor je le mogoce, po slovensko vreduje, in vsi gospodje

kdo poducil, naj se varuje takih reformatorjev, po kterih so
mnogt casniki dunajskj vse zaupanje in postenje pri Slovencih
zgubili. Vred.
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se poganjajo cden cez druzega. Soduiske sprave in zapis-
nike gosp. Pirkmaier, komisar, ze dela, tudi gosp. Peunik,
vodja gruntnih bukev, je ze inventir ali cenitni zapisnik po
ranji Mici Gobcevi v slovenskem jeziku naredil. Hvala vsem
gospodom zato! Se ez sto let jih bojo nasi otroeci hvalili,
da so bili prvi, ki so skazali pravico nasemu domac¢emu
jeziku. Nemskutarjev pri nas ne manjka, pa jih mi kakor
tudi vradniki nasi dobro okregamo: ¢mu, dusica, slovenski
kruh jes, pa hoces nemskutariti? 1Idi k svabam si kruha
sluzit, ako (i nismo prav, kakor nas je Bog ustvaril in
Cesar zdaj nam pravico dal! —
V Goriel. X V torek 1. aprila ob pol dveh popoldan
so prisli Njih Velic. presvitli Cesar iz Laskegza v Gorico.
Prihoda, ki je bil, kolikor je bilo zavelj prekratkega ¢asa
mogoce, dovolj slovesen, ne bom popisoval, in ne bom go-
voril ne od Kkrasno napravijene veze v kolodvornem po-
slopju, ne od praznicnega zvonjenja in preprog in cvetlic
po oknih itd. Namen teh vrst je le, konstatirati, da Gorica,
vkljub temu in unemu, je bila — stara lojalna Gorica in
tisti, kakor drobuogledniki trdijo, od zahoda sem zaneseni
atomi laskega separatizma so bili skor popolnoma zginili
pred milo sapo stare trdnovkereninjene zvestobe, ki se je o
prihodu in pozneje ocitno razodevala. — V glediséu so bla-
govolili Nj. Velic. do konca 2. djanja muditi se, in kdor se
hoce prepricati, kako sréen je bil tamkaj sprejem, naj mi
verjame, da, ce recem, ploskanje in slavaklicanje je bilo
p&romno”; ni to navadna casniska fraza, ampak le senca
resnice. Pri vojaskem razgledu na malih Rojah drugi
dan, je mrgolelo gledaveov in ni jih menda bilo nié
man) kot vojakov, kterih je bilo 3600 moz razpostavljenih.
— Ob 10. uri dopoldne med glasivnimi slavaklici brezste-
vilne mnozice, so odrinili presv. cesar proti Ljubljani. —
Se nekaj bi rad pristavil, pamre¢, da ko se je med in po
obedu na Travniku vse trlo, da bi vidili Njih Velicansivo
peljati se v gledisce, so se izmed zivih ,evviva-tov¥ sosebno
naduseni yslava- in zivio-klici“ dobro razleéevali in odlike-
vali, In to nam potrjuje resnico znanih pesnikovih besed
zastran slovenske zvestobe. Kar smo te dni vidili in
slisali, kaze nam sopet ocitno, da kdor se, potegovaje za
narodne pravice, z zarjevelim birokratizmom kavsa, ali edi-
nozvelicavni ,kulturi ustavlja, ali s kterimi koli sovrazniki
narodnega razvijanja bori in prepira, ni ze ,eo ipso“ puntar
alt protivnik celokupni Avstrii in Cesarju. — Blago in kri
Za cesarja, srce in um in dlan za domovino in narod! —
Vam pa stara Tagespostna teta » Triesterca“ priporocam:
»Qui legit, intelligat!“, da saj nasih lastnih besed ne
bos krive tolmacila svetu.
Na Uncu iz Notranjskega. 23. dan p. m. je bil
tukaj strasen vecer. Kmali po deseti uri nas zbudi wpitje
in zvon sile — gorelo je v sredi vasi, in groza! hise vse
na kupu, najblizne s slamo krite. Domaci smo bili v ti sili
zlo zmesani, in vsaki je najbolj gledal, kam bi bezal in
kaj bi resil. Al hvala bodi Bogu! po nakljucbi je bil ravno
g0sp. Anton Leskovee, adjunkt c. kr. okrajne gosposke iz
Planine tukaj; on je prihajoce ljudi vladal, in ker se je
brizglja pripeljala in je vreme bilo ugodno, ni zvanaj hise,
v kteri se je ogenj prikazal, celé nic pogorelo. Prepricali
smo se pa ta vecer, kako silno je potrebno, da se v vsaki
soseski nekteri umni mozje in fantje vcasih
vadijo z gasilnico in z drugimi za gasenje potrebnimi
pripravami, da v sili ljudem glave ne zmanjka. Konecno
naznanjamo ocitno in srcno hvalo g. Leskoveu, da je vladal
in delal, in ne maral in ne jenjal, ceravno ste mu obé
suknji na vec¢ krajih skozi in skozi pregorele.

' V imenu hvaleznih Uncanjov
A. J.
V Radoljei 1. aprila. Overe so padle, ki so branile
veljavo slovenskega pisma v sodnijah. Ker jih bo zdaj ve-
liko delalo, se bo tudi kmali dobra in razumljiva termi-
nologija razvila. Med ljudstvom je dokaj vec dobrih teh-




nicnih, pa cisto domacih in razumljivih izrek za pravoike,
kakor se sploh misli; treba jih je dobiti in razglasiti za
obéno rabo. — Pred vsim drugim pa je treba, da se sodnja
obravnava v pravdnih in nepravdnih zadevah cisto in po-
sebno razumljive prestavi; toda z samim tekstom ne bo
ni¢ pomagano, treba je, da se doda tudi kak dober ko-
mentar z vsimi formulari razumljivo; — najbolje bi bilo
po mojih mislih, ¢e bi se Damianicev (Fiiger-Wessely)
»Civilgerichtliches Verfahren 1n Streitsachen® in njegov
,Adeliges Richteramt® prestavil; — tudi na HHormularien-
sammlung , herausgegeben vom k. k. Oberlandesgerichte
Eperies® tukaj opominjam. Advokati in uradniki bi potle]
lahko delali. Kar pa prestave zadeva, mislim, da bi jih
moglo ve¢ pravnikov vkup delati in da se morajo vsi la-
tinski izrazi obdrzati, zato, ker so ljudstva znani, se po
celem svetu rabijo in tudi od nas Slovencov nihce ne bo
izjeme tirjal. Noveskovanih besed se je, kar le mogoce, 0gi-
bati. Zaceti pa morajo posebno notarjij njih pisma ljudem
veliko let v rokah ostanejo in se najveckrat prebirajo, Kakor
zenitne, izrocilne, kupue, dolzne pisma, oporoke itd.; potem
vse, kar se v gruntne bukve vpisuje in tozbe v okrajsani
pravdi, pri sodnijah pa razsodbe in vsi spisi, ki razpravo
zapuscin zadevajo, bi koj mogli bili slovensko pisanl, —
Pa ni ravno treba, da bi se povsod ena in ista beseda ra-
bila, saj zenitno pismo med Gorenci narejeno, ne ho nikoli(?)
Eiajarcum ali Primorcom v roke prislo. Poglavitna rec je
pa, da se povod razumljivo in po tirjatvah postav
pise: kdor v slovnici ni trden, naj se je uci, pa zavol) tega
naj ne odlasa vendar le koj ,po mogocosti“ slovensko pi-
sati. Od zacetka bo tezko; v slovnici trdni Slovenci se bodo
mnogokrat muzali nad slovniskimi napakami; al to naj nikar
ne strasi, saj slovnica (gramatika) je le sre dstvo In
pripomocek, nikakor pa ne cilj in konec. Pomuiti pa mo-
ramo zlata vredne besede slavnega Francoza, ki pravi: ,Le

mieux possible est I’ ennemi du bien®.
Iz Dolenskega 3. aprila. * Nasi dubovni so jeli

cedalje bolj spoznavati, da tisti nemski klericizem je piskav
oreh, kakor ga prodaja dunajski casnik ,Gegenwart™, Ki
je moogo lepega dnarca splel slovenskim dahovnom. Vee
duhovnov pri nas bo vrednistva poslalo odpoved , da jim ni
treba ve¢ posiljati ,,Gegenwart*, akoravno so ze pol leta
placali. To je znamenje, da se zavedameo in da smo Slo-
venei posteni. Pa bi res tudi nespametno bilo, da bi mi
dahovni se takega placevali, ki nas za uho bije!

Iz Ljubljane. Preteklo sredo popoldne okoli treh so
se presvitli cesar po zeleznici iz Gorice pripeljali v Ljub-
Jjano. Topovi na gradu so naznanjali prihod Njih Velicanstva,
in na kolodvoru jih je slovesno sprejela vojaska, duhovna
in civilna gospoda. Ko so po kratkem obstanku pred-se pu-
stili vso to mnozico in se prijazno % njo pomenili, Jih je
odpeljal hlapon blizo Fuzin na veliko planjavo, kjer so ogle-
dali vse vojaske krdela (okoli 3000 moz), ki v okolici ljub-
lianski zdaj bivajo. Mestjanov pes in v kocijah pa je v pri-
jaznem pomladanskem dnevu toliko vrelo doli proti fuzinski
planjavi, da se je vse trlo; ni tedaj cuda, da so res gro-
moviti bili ,zivio“-klici, s kterimi je veselo ljudstvo spre-
jelo svojega Cesarja in Gospoda. Kakor se je vidilo, so
presvitli cesar zadovoljni bili z predstavljenimi vojaki in
krdelce nasega krajnskega polka so pohvalili z domacimi
besedami ,Dobro, dobro“ — kar smo od popolnoma za-
nesljivega gospoda slisali. ‘Ko so cesar ogledali vojake, s0
se podali spet v Ljubljano nazaj h kosila na kolodvoer In
potem ob 6. uri odrinili dalje proti Dunaji. — Laibacher-
¢nega dopisnika pa pri tej priliki opominjamo, naj drugi-
krat prav pové kar je slisal, in ¢e mu je nas domac po-
zdrav, pri kterem c¢lovek vé in cuti, kaj klice, res tako
zopern, da ga usesa bolé, naj ga zatuje v ,Triesterci®,
~Tagesposti® itd., — v ljubljanskem ¢asniku naj se nam nasa
beseda ne sprevraca.

— V seji pravoznanskega druztva 4. dan t. m. je bilo
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dolo¢eno, da ¢itavnica tega druztva naj bode vprihodnje v
delavnikih od 2. do 4. ure odprta, v nedeljah in praznikih
pa zaprta; sklenjeno je tudi bilo, nekoliko pravoslovnih knjig
kupiti. Novi opravilni red je bil do §. 12 dognan; ostali
§. se bojo pretresali v prihodnjem izrednem zboru v petek
{1. dan t. m. popoldne ob 6. uri, za ktero sejo je tudi
2. advodat dr. Zupan zanimiv pravden primerljej napovedal.

— (Sréna zahvala ,,Triesterci’‘). Kaj ne, da nisi
pricakovala, stara teta*), da ti bojo ,Novice® se kadaj
zahvalno pismo poslale — in lej! dusica mila, danes ga
prejmes. P’a nikar se ne cudi! Slovenec je hvalezna stvar
ound sammelt glithende Kohlen auf seines Feindes Haupt“.
To ti, dusica mila, povemo po nemsko, ker skusnja nas uci,
da pred se bo zamurec do belega umil kakor ti se naucila
slovensko. Al ze vidim, da komaj cakas, zakaj ti ,No-
vice“ zahvalnico posiljajo; zato te nocemo trpinciti z dolgo
weinleitengo® in ti brz ob kratkem povemo to-le: Ker si
unidan po navadi celé svoj grdi jezik brusila nad tistimi
100 gold., ki nam jih je blaga roka darovala za nakup
slovensko-nemskega slovnika, je ta strupneki drugi domo-
ljubni roki take dopadel, da nam je tudi ona poslala 40 fl.
s sporocilom, naj kupimo slovnikov in jih podarimo pridnim
ucencom tu in tudi v Novem mestu. Lej! to je tvoja za-
sluga, in zato (i bojo celé novomeski studentje hvalezni,
ki jih od unih prvih slovnikov ni nic doletelo. Le tako
naprej! Veliko si nam ze dobrega storila; zlo ze si Slo-
vence povisala, da ze celé ,Frankfurterca® o njih govori.
Ve¢ ko bos gnoja nasarila, ve¢ bo dobrega zita izrastlo;
zato le pridno gnoji!

— Kako marljivi za uk milega maternega jezika so
nasi gimnazijski ucenci ze v spodnji gimnazii, prica nam
novo pocetje, ki so se ga lotili uni mesec. Namesto da bi
tratili ¢as s nepotrebnimi recmi, spisujejo raji to In uno v
prozi in poezii, in kar se spise boljega, se znasa po prejs-
nem pretresu v zberko, ki skor vsak mesec v licnem kam-
notisu izhaja pod naslovom ,Torbica®. Ze nekdaj so imeli
dijaki to navado, da so nabirali sad svejih vaj v eno pi-
sano knjigo, kakor je bila ,Slavija® itd.; al sedanji cas
so ze bolj bistre glavice, da dajejo ,Torbico” natiskovati
in tako si jo more vsak omisliti, kteri placa tiskarne stroske.
Dosihmal ste izsle 3 torbice. Ako pogledamo to, kar po
svoji lastni marljivesti spravlja ze mladina v gladkem je-
ziku na dan, pac veseli recemo, da jezik nas napreduje

velikansko. Le tako pridno naprej, in vesela Vas bo mati

domovina!

— Te dni je gosp. Miroslav Vilhar, ki se je v
jeseni stanovitno preselil v Ljubljano, izrocil sl. c. k. dezel-
nemu poglavarstvu prosnjo za dovoljenje slovenskega cas-
nika, ki ga zeli vsaki teden enkrat na celi poli izdajati pod
naslovom ,Naprej“. Obsegal bo zraven politicnega dela le-
poznanske in trgovske reci in mnogovrstne naznanila. Ce-
ravno bi g. Vilhar monogim zeljam se bolj vstregel, ako bi
izdajal saj trikrat v tednu politi